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tus quondam pater meus tradidisset et imbriviasset, quas explere non potuit propier
eius mortis intervenrum, ut constat per cartam unam traditam per Francinum filium Pe-
tri Scaravazii notarium, porte Cumane, anno currente millesimo ducentesimo nonagesi-
mo septimo, die decimo mensis iunii, indictione decima, hanc cartam ab eius imbrevia-
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turis extrassi et explevi et me subscripsi.

DCCXIIL
1297 giugno 14, venerdi

Alla presenza di Francesco de Fontana giudice e assessore del podesta di Milano
Muzio de Spana servitore del comune riferisce di essersi recato con il procuratore della
chiesa di S. Giorgio in Palazzo di Milano in Vimercaze per sequestrare i beni dovutialla 10
chiesa.

Copia sutentica coeva in Archivie di Stato in Milano, Fondo relig., Perg., Milano, 5. Giorgie in Palaz-
zo, cart. 419, 188h, n. 63 (B).

Reg.: A. GRECO, Note storicke ... in ACME, 1959, fasc. I-I11, p. 99.

MCCLXXXXVIL, die veneris XIIII die iunii, indictione X. Coram domine Fran- 15
cischo de Fonrana iudice er assessore potestatis Mediolani retulic et dixit Muzius de P
Spana servitor comunis Mediolani se, de mandaro suprascripti ludicis ad petitionem do- :
mini prepoxiti et capituli ecclesie Sancti Georgi in Palatio, ivisse una cum Alberto Spi-
ciario sindico dicti capiruli die mercurii XII die iunii ad burgum de Vicomercato occa-
sione robandi de bonis et rebus debirorum et blannjitorum dicti prepoxiti et capituli; et 20
cum fuit in dicto burgo, voluit robare Ambrosium Merosum et Guifredum de Pesina et
Filipum Rustigum et Ambrosium Abbatem, omnes de predicto burgo, eorum nomine et
nomine comunis lius burgi, debizores et bannizos suprascripti domini prepoxiti et capi-
ruli; et sic ipsi omnes suo nomine et nomine comunis illies burgi vetaverunt dicto servi-
tori se derobari. Item dixir ivisse suprascripta die mercurii una cum predicro Alberto
sindico ut® supra ad domum Mafei et Tacobi frarrum qui dicuntur de Scotis de ipso bur-
go, debitorum et bannitorum suprascripti domini prepoxiti et capituli, accasione roban-
di eos et, cum voluit dictus servitor robare eos, veraverunt dicto servitori se derobari.
Et sic dictus serviter dedit terminum cuilibet predictorum faciendi suam defensionem
de dicto vetite, si in aliquo vollebant facere defensionem, ad octo die® proximos et es- 30
sendi ad causam die iovis XX die lunii alicquin, lapsso® termino, poneret eos sub libro
palperi de vetito, secundum formam staruti comunis Mediolani.

Ego Iohannes Leveza notarius pallarii comunis Mediolani subscripsi et in quaterno
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N Seune parols ciceelata. b Casiin B,

DCCXIV.
1297 giugno 22, sabato
Francesco de Fontana giudice e assessore del podesta di Milano affida al giurisperi-

to Ubertano Mirabilia la causa vertente tra la chiesa di S. Giorgio in Palazzo di Milano e

il comune e gli vomini di Vimercarte. 40




A

10

i8]
w

L
i}

40

~!
e
p=}

GLIATTIDEL COMUNE DI MILANG

Copiz autentica coeva in Archivia di $t2m0 in Milano, Fondo relig., Perg., Miluno, §. Giargio in Palaz-
zu, cart. 419, 188h, n. 64 (B).

Reg.: A. GRECO), Note storiche - I ACME, 1939, fase, 111, p- 99.

In nomine Domini. MCCLXXXXVII, die sabbati XXII die wnii, Dominus Fran-
cischus de Fontana iudes et assessor potestatis Mediolani comisit er comitic demino
Ubertano Mirabillie ivrisperito questicnem vertentem inter dominum prepoxitum et ca-
pitulum ecclesie Sancti Georgi in Palatio, actores, pro quibus fuiz Albertus Spiciarius
eorum sindicus et procurator, ex unz parte er comune ef homines burgi de Vicomercato
ex altera parte, pro quibus fuit Miranus de Bernate eorum sindicus et procurator, ad co-
gnoscendum et ad dererminandun: urrum predicrus Alberrus sindicus ut supra, predicto
nomine, posit ponere dictum comune et homines dict burgi sub libro palperi de vetito
an non; et hoc non hobstante contradicrione dormine Iacobe reficte guondam lacobi de
Cixinusgio et filie quondam ser Churadi de Castiliono, que oposuir se defensioni huius
cause racione sui furis et interesse, pro qua fuic Guifredus Cartelata eius procurator, et
non hobstantibus zllegationibus predicti Mirani sindici ut supra.

Ego Iohannes Leveza notarius pallatii comunis Mediolani subscripsi et in quaterno
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DCCXV,
1297 luglio 10, mercoledi

Alla presenza di Guglielmo dells Pernice giudice e assessore del podest2 di Milano
Cerrudo de Radegoxa servirore del comune riferisce di essersi recato, a seguito petizio-
ne del monasterc di Chiaravalle, in Moirago e in Assago per ordinare la chinsura dei fos-
sati che danneggiavano il flusso delle acque dell'Olona ai mulini del monastero.

Archivie di Staro in Milano, Fondo relig.. Perg., Milano,

Copia autentica coeva, cucira con alir
Mon. 5. Ambrogio, cart. 325, tav, 14, . 140 :81,

MCCLXXXXVII, die mercurii X die mensis iallii, indictione X. Coram domino
Guilielmo de la Pernice judice er assessore potestatis Mediolani retulit Cerrudus de Ra.
degoxa servitor comunis Mediolani se, ad petitionem domini abbatis et monacherum et
capituli et conventus monasterii de Caravalle, ivisse ad infradictas partes, videlicer ad
locum de Moirago, et precepisse Tacobe Zurle et Fanollo filio cius et irem precepisse Ta-
cobo Raspe et magistro Mullinario de Axago de loco Axago et cuiliber eorum ad pro-
prias domos habitationum eorum er cuivsliber eorum ur per sacramentum et sub pena et
banno de libris CC rertiolorum pro guoliber eorum et plus ad volunrarem suprascripti
as5C3507i5 incontinenti er presente ipso servitore stopent vel stopari fatiant omnia fossa-
ta per que derivarerur agua de flumine Ollone in prefudicium dicri monaszerii et molan-
dinorum dicti monasterii er quod de cetero illam aquam derivare non deberent per illa
fossara nec per alia fossata et quod aligua fossara vel aliquod apus vel laborerium non fa-
tiant nec fieri fatiant quominus dicea aqua dict fluminis Ollone fluet vel fuere possir ad
mollandina dicti monasterii jacentia = existentia in locis de Vicomaiori et de Setezano,
et precepisse predicris omnibus ad proprias domos eorum et in propria persona ur si in
aliquo volebant contradicere quod venirent coram dicto iudice ad rerminum infradic.
tum; et dedisse eis omnibus rerminum suprascripro die mercurii,

Ego Philippinus Giocha notarius camere pallatii comunis Mediolani subseripsi et

i quaterno esr.
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DCCXVL
1297 luglio 11, giovedi

A seguito precetto di Guglielmo de Pernice giudice e assessore del podesta di Mifa-
no Cerrudo de Raigoxa servitore del comune ordina, su petizione del monastero di
Chizravalle, nei luoghi di Moirage e Assago che vengano chiusi i fossati che danneggia-
vano il flusso delle acque dell'Olona ai mulini del monastero.

A seguito mancata esecuzione dell’ordine da parte degli interessati, il giudice con-
ferma il precetto.

Copia autentica coeva, cueira con alir atti, in Archivio di Stato in Milano, Fondo relig., Perg., Milano,
Moa. §. Ambrogio, cart. 323, rav. 14, n. 140 (B},

MCCLXXXXVII, die iovis XTI die iullii, indictione X*. Cum preceprum esset ex
parte et precepto domini Guilielmi de Pernice iudicis et assessoris potestatis Mediolani
per Cerrudum de Raigoxa servitorem comunis Mediolani, ad petitionem domini abbatis
et monachorum et capituli et conventus monasterii Caravallis, Iacobo Zurle et Petrollo®
filio eius qui habitant in loco Moirago et Tacobo Raspe civitatis Mediolani et magistro
Murinario de Axago de loco Axago et cuilibet eorum et ad proprias domos habitationis
eorum et cuiuslibet ecrum ut per sscramentum et sub penna® et banno de libris CC ter-
tiolorum pro quolibet eorum et plurium ad voluntatem ipsius assessoris incontinenti et
presente ipso servitore stoparent vel stopari facerent omnia fossata per que derivaretur
aqua de flumine Ollone in preiudicium dicti monasterii et quod de cetero illam agquam
derivare non deberent per illa fossata nec per alia fossata et quod aliqua fossata vel ali-
qued opus vel laborerium non facerent nec fieri facerent quatinus dicta aqua dicti flumi-
nis Ollone fluat vel fluere possit ad mollandina dicti monasterii iacentia et existentia in
locis de Vicomaiori et de Setezano: er dedisse ille servitor eis et cuilibet eorum, si con-
tradicere valebanrt in aliquo, terminum comparendi coram eo die mercurii proxime pre-
terita. Et ipsi lacobus Zurla et filius et Iacobus Raspa et magister Murinarius de Axago
non comparuerunt coram ipso iudice nec aliquis pro eis vel aliquo eorum. Ideo dictus iu-
dex confirmavit et approbavit et ratificabit et confirmat et approbat et ratificat dictum
preceptum et dicta precepta et omnia ea que continentur in dicto precepto et in rellatio-
ne servitoris facra de ipso precepto. Es hec omnia fecit ipse iudex ad petitionem demini
abatis et monachorum et capituli et conventus dicti monasterii.

Ego Philippinus Giecha notarius camere pallatii comunis Mediolani subseripsi et
in quaterno est.

a Seguee paroie cancellota. b Cosi in B; Panaolla nefl'atto che precede, ¢ Cosiin B.

DCCXVIL
1297 agosto 14, mercoledi

Scoto de Sancto Ziminiano giudice e vicario del capitane del pepolo di Milano or-
dina al comune di Rosate di cancellare dall’elenco dei debitori dei dazi i nomi degli uo-
mini della grangia di Cascina Basiano e di Ticinello del monastero di Morimoado.

Opriginale in Archivio di State in Milane, Fondo relig., Perg., Morimondo, cart. 691, a. 240 {A).
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MCCLXXXXVIL die mercurii XIIII die augusti. Dominus Scotus de Sancto Zi-
miniano iudex ac vicarius domini ..capitanei populi Mediolani nrecipiendo mandat po-
restati, vicario, consulibus, offitialibus et comuni burgi de Roxate per sacramentum 2t
in banno ad voluntatem dicti indicis ut incontinenti, viso hoc precepro, canzellent [et]
cassent omnem cautionem eis factam cccasione hominum et [bonorum]® grantie de Baxil-
lianc et grantie de Ticinello monasterii Morimondi, qui capti et robbati fuerunt ad peti-
rianem lacobini Cavallerii et soriorum olim datieriorurm, ut dicicur, plebis de Rozxate, et
qui consignati fuerunt comuni et hominibus dictd burgi, et hoc guoniam Beleramus Mo-
ronus feciz honam cauticnem coram dieto judice de solvendo torum id quod reperiretur
cos Tacobinum et sotios habere debere ab hominibus dictarum grantiarum, si guid habe-
re [delbent. Et ex nunc idem iudex cassat et irritat omnem caucionem factam [in dicto]
burgo comuni et hominibus dicti burgi occasione llorum heminum et.....

{ST) Albertus.

Fgo Thomasinus de Y's.. notarius de mandato dicti domini Scotti me subscripsi®.

3 honium i A, b Sesne annotizione di mano del notaio che settoscrive: Servitor est Ambrosius de
Leuco servitor comunis Mediolani.

DCCXVIIL
1297 agosto 21, mercoledl

Guglielmo de Pernice giudice e assessore del podests di Milano ordina a Beltramo
de Paravexino servitore del comune di recarsi, su richiesta del monastero Lentasio di
Milano, nel luogo di Vitruone per impedire il taglio di piante su terre di proprieta del
monastero,

Originale, cuciw con altri attl, in Archivio di Stato in Milano, Fondo relig., Perg., Milano, Santuario,
cart. 424, n. 38 (AL

La data & quella dells notifica del notaio al servitare.

In nomine Domini. Precepit dominus Guilielmus de Perdice? iudex et assessor po-
testatis Mediolani Beltramo® de Peravexino® servitori comunis Mediolani, ad pettitic-
nem domine ahbatisse et capituli et conventus monasterii Lantaxii Mediolani, quatinus
vadaz ad locum de Viscudono et precipiat Iacobo de Busti de ipso loco per sacramentum
et in banno librarum D et plurium ad voluntatem dicti iudicis quatinus non debeat ex-
tirpare nec taliare nec removere nec extirpari vel alliari vel removeri facere aliquas ar-
bores vel plantas que sint vel existant in terris et super terris ipsius monasterii, que te-
nentur et reneri consueverunt Jocationis nomine ad massaririum per ipsum Incobum in
ipso loco et ejus territorio et quod non inguietet et impediat vel molestet nuntios ipsius
monasterii ad abducendum de ipsis terris quandam arborem roboris, que extirpata est in
ipsis terris per ipsum lacobum vel eius nomine, quominus possint ipsi nuntii dicti mona-
sterii viam trahere ipsam roborem et quaslibet aliss robores quas voluerine. Item preci-
piat consulibus et offitialibus dicti loci tam de nobillibus quam vicinis per sacramenrum
ot in banno de libris D dicto comuni et libris CC cuilibet consuli et offitiali et singulari
persone quatinus non permittant ipsum Tacobum nec aliam personam contra voluntatem
ipsius abbatisse et capituli movere vel extirpare aliquam arborem vel plantam ex ipsis
terris, et quod dent et prestent nuntils dicti monasterii validum auxilium et iuvamen
cum effectu et cum suis propriis manibus ad viam ducendum dictam arhorem roboris et




